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pENAS difimanse las (ltimas sombras de la
noche, marcha Juventud, abigarrada y bulli-
ciosa, juncales las mozas, galanteadores 10s
mancebos, 4 la diana de erotismo. Son el
Retiro, el Parque del Oeste y la Casa de
Campo los escenarios de la librica farsa. Pa-
sad conmigo dlavetusta saladeespectadores:
una larga avenida de cuadruple fila de ar-
boles; cenefa de arbustos y matorrales que
son vanguardia y aislamiento de trozos de
tierra cuya irregularidad disculpan los tejidos policro-
maticos y aromosos de las flores aprisionadas; a derecha
é izquierda, ramalillos sinuosos guarnecidos de follaje,
que aparentan grutas de encantamiento, en cuyo fondo
adivinase la gentil silueta de una princesita infausta..;
donde muere la vista.en la tierra, para hacerse infinita
en el pensamiento, la quietud poé€tica de un estanque...

Juventud es la duefia absoluta del recinto: los paseos
de la avenida, los bancos de piedra que se alzan tenta-
dores en lo mas recondito de los caminitos laterales; las
plazoletas que guardan el descaro de la luz; la escalinata
de la fuente ensofiadora; la superficie mistica del lago...

Y 4 todo este raudal himinico, musicado en la colabo-
racion de Naturaleza y Hombre, dice Juventud su espon-
tdnea trova:

«Paso el tiempo de la ridicula pureza. Cantemos es-
trofas 4 la vida material y 4 1a raza en su decadentismo.
Sea la verdad en nuestras cadencias, la amarga verdad,
la inica, que es la que no evoca afloranzas ni cree en
pmfemas

No perdamos el tiempo en el desarrollo inseguro de
nuestro vigor fisico € intelectual. Mintamos ternuras
hasta que el fingimiento sugestione nuestros sentidos y
nos creamos posesionados de Amor. jSolemnidad al
momento, culto 4 la vidal

iSﬂlVEI}}

Es el canto cinico que sube 4 las alturas porque sale
de las profundidades. Es la voz suprema que desplaza &
moral, y niega la historia, para llegar hasta nosotros in-
vadiéndolo todo, sobre el gorjeo de las aves, el aroma de
las flores y las plantas, la concepcion de la materia y
la luz.

Y todos lo advertisteis:

El Retiro, el Parque del Oeste, la Casa de Campo, no
son ya los lugares buscados en las horas del creptsculo
| matutino por una juventud ansiosa de vida que acude al

contacto con la naturaleza, para vivirla, no. Son aquellos
parajes el mds adecuado rincon para enmascarar gérme-
nes livianos, y es la hora crepuscular siempre propicia a
confesiones y gentilezas.

Ved en cada grupo nimero igual de personas de uno
y otro sexo, y observad cuan ajena es en sus diversiones
la castidad.

Yo he visto de cerca aquellas nifias con cara de ma-
dres, y aquellos barbilampifios pareciendo satiros, llegar
en mesnadas, y ha creido mi fantasia en una mascarada
que al toque de oracion tuviera su recogimiento en un
prostibulo.

Perdon, perdén juventud, si mi voz humilde destruye
la armonia majestuosa de esa tu diana de erotismo!

Juan Casero

NOTA COMICA

Tty 5

{Oiga, padre, deme usté una limosnita por la salt de sus hijos!
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ha llevado acento la palabra «calor»?

, seudando

ito

Don Ben
Nunea
Me parece haber oido que el calor se vuelve 4 acentuar

?

—Digame,
Calor
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£ & o LEYES SUNTUARIAS ¢ & .

El Cardenal Gobernador de Roma
habia cumplido los ochenta afios.
Eran, pués, inatiles todos los recur-
sos de las damas romanas para de-
rogar las tltimas inexorables orde-
nanzas, poniendo coto al lujo, bajo
penas severas.

Del Pontifice tampoco podian es-
perar favor, porque sélo se preocu-
paba, anciano también y achacoso,
de ganarse a punta de austeridad
unas paginas en el Afio Cristiano.
Del resto de los Cardenales que
componian el Sacro Colegio, podian
contar con muy pocos; los mas {6-
venes y de aristocratico linaje se
inhibian remilgadamente de enten-
der en asuntos femeniles. Las libreas
de sus pajes, lindos Ganimedes,
eran costosas y de refinado gusto;
pero, respecto d las damas, ¢qué en-
tendian ellos? En los salones de
Roma todo era conspiraciones feme-
niles. La vida se hacia insoportable
para las damas en la Corte pontifi-
cia. Los maridos mismos, aunque no
se veian obligados 4 pagar trajes ni
joyas, protestaban al fin, porque las
esposas, aburridas por la impuesta
sencillez de su atavio, buscaban dis-
tracciones menos honestas, y la que
no podia ostentar dos trajes en un
dia ostentaba tres amantes, finico
lujo que no podian atajar las orde-
nanzas reverendisimas del Cardenal
Gobernador.

La Condesa Cesarina de Rinaldi
fué amenazada de destierro por diri-

gir una conspiracion, decidida nada
menos que a secuestrar a los Carde-
nales mas recalcitrantes, y para con-
seguirlo tenfan ya comprados (jpo-
bre Condesa, qué fatigada aparecio
poraquellos dias!) 4 todos los oficia-
les de la guardia pontificia.

Pero el Cardenal Gobernador era
hombre duro (asi decian las damas
romanas que a su edad toda la dure-
za se le habia fijado en el corazon),
y no cejaba en la persecucion del
lujo.

Hasta de las ropas interiores se
informaba, y una policia especial
examinaba diariamente la ropa que
las lavanderas lavaban en el Tiber,
con orden de apoderarse y de des-
truir toda prenda de tela demasiado
fina, de escote demasiado abierto 6
guarnicion de encajes 6 bordados.

En un dia despojaron a las lavan-
deras los encargados de tan minu-
ciosa pesquisa de unas doscientas
camisas que hallaron en escandalo-
sa contravencion.

LLa Condesa Rinaldi estuvo & pun-
to de proclamar una nueva Republi-
ca romana aquel dia como nueva
Rienci. Semejante situacién no po-
dia continuar. Habia que atreverse
a todo y dar una batalla decisiva
con las escasas fuerzas que podian
aprovechar.

El Cardenal Borghese, hombre de
unos cincuenta afios, pero con ener-
gias para votar en cinco Conclaves,
porque nadie le habia conocido mas

que una sola sobrina, era de los po-
cos partidarios de las damas, y el
inico que se atrevia 4 combatir al
Gobernador. La Condesa se decidio
a tener una entrevista particular con
¢l. El Cardenal la recibié muy com-
placido; era hombre modesto y no
aspiraba a tener un dia sefialado en
el calendario. La Condesa le mos-
tr6 con la mas viva elocuencia 1a ri-
dicula tirania de que eran victimas.
iLlegar al punto de quitarles la ropa
blanca! Habia dama que no habia
podido mudarse de camisa en toda
la semana... ¢Era posible? El Carde-
nal no pudo creerlo.

—iOh, si, cierto, Eminencial—re-
petia la Condesa, apoyando su afir-
macion con calurosos argumentos.

Al dia siguiente por todos los sa-
lones de Roma corri6 la noticia de
que, si bien el Cardenal Goberna-
dor, por no contradecirse de modo
tan violento, no derogaba las ultimas
ordenanzas, habia dictado ordenes
particulares para que se hiciera la
vista gorda en cuanto al lujo de las
damas se referia...

Todas felicitaban a la Condesa
Rinaldi, y las mds intimas amigas su-
yas pasaban 4 su tocador y reian a
carcajadas al ver alliuna camisa de
cafiamo, sucia, sucia como de un
carbonero, pero que todas conside-
raban como prenda de redencion.

jPobre Condesa, siempre dispues-
ta 4 sacrificarse por el bien general!

Jacinto Benavente.

4 o PRUEBA DE AMISTAD ¢

«No tiene remedio,
me mata la pena;
ya nada me importa
perder la existencia.
Sin Luis yo no puedo
vivir en la tierra.
iMe mata y le adoro,
querida Manuelal...»

«Pues, hija, no debes
mombrarle siquiera,
porque es un tunante,
porque es un veleta,
porqte es un perjuro
que, haciendo promesas
de amor y ventura,
se marcha y te deja,
después que ha logrado
rendir tu firmeza
con frases que ablandan
el pecho & cualquiera.
¢ Quererle? ¢Adorarle?
cllorar por su ausencia?
cMorirse por eso?...
(Valiente simplezal

Si ti eres bisoiia,

2009 Ministerio de Cultura

yO tengo experiencia,
y al hombre mas pillo
le doy cien mil vueltas;
ninguuo me engaiia,
por tuno que sea,
pues yo no me iio
jamas de promesas.
¢Se burlan? jMe burlo!
Mas nunca se quejan,
que siempre cambiamos
la misma moneda.
dMe llaman ingrata?
cme llaman coqueta?
iPues, hija, me pueden
llamar lo que quieran!
Mas syo enamorarme?
(Valiente simpleza!
Th. en cosas de amores
caminas a ciegas,
y yO quiero, amiga,
que sigas la senda
mas firme y segura,
mas corta y mas recta...
jTe otrezco vengnza
terrible, sangrienta!

Yo haré que se rinda!
iYo haré que le duela!

«Amiga del alma:
cumpli mi promesa;
jya quedas vengadal
jya estas satisfecha!,
que ayer me he casado
con Luis.—Tu Manuela.»

Fausto Taracena.

Madrid 31 1911.




s muy curioso ahondar en la causa de
que escriba tanta gente; si todos los
literatizantes lo hicieran por ideal, por
vocacion, por deleite estético, Espafia
seria una sucursal del Parnaso. Por-
que jcuidado que abunda la mania de
ponerse en ridiculo, en prosa y verso!

Parece que para ser buen ciudada-
no es preciso haber cometido alguna

N delicuescencia literaria. Creedme que
casi todos los transeuntes que halldis 4 vuestro paso tie-
nen su drama, su zarzuela 6 su soneto. Dias pasados tuve
el gusto de recibir la visita de un joven pocero que me
ley6 una comedia anticlerical, titulada <El chaleco in-
traspasable 0 la suerte del gran neo». El hombre queria
que la firmasemos juntos, y porque yo me negué salié de

mi casa furioso llamdndome burgués y reaccionario. Yo
le perdoné de buen grado, porque comprendi que era una

victima de los dramas de don Niceto Oneca. Es la de

este sefior una literatura muy perjudicial para las perso-
nas mal alimentadas; se les sube 4 la cabeza.

Se escribe por vanidad de la letra de molde, y por sa-
car dinero, y éstos son los equivocados mas absurdos,
porque la literatura no es, hasta ahora, un mode de vivir.
Ni por la colaboracion periodistica, ni cultivando 4 los
editores, se pueden extraer las pesetas necesarias para
subsistir decorosamente, y el literato se convierte en un
camaleon. De aqui nace la bohemia menesterosa, 1os sa-
blacistas y los saltimbanquis de la vida precaria, volati-
neros del azar.

Ademds, nadie cree que es preciso un aprendizaje, el
dominio del metier,y todo el mundo se mete a literato.
Los que no tienen una credencial 6 no saben fabricar za-
patos se van muriendo de hambre poco 4 poco; los otros
aguardan la ocasion entre el balduque y las minutas 0 en-
tre el engrudo y el tirapié, acariciando sus locos proyec-
tos de darse d conocer.

Ya ve usted, escribiendo no se puede vivir. [Somos tan-
tos los que escribimos!

Muchos, ciertamente; pero ¢cudntos habtad que tengan
derecho & la vida? No son, sin duda, aquellos que quie-
ren hacer del arte una fabrica de literatura, escribiendo
cuentos, cronicas y poesias de encargo y 4 la medida 4
precios convencionales. 3

El arte es como un templo donde no deben oficiar los
mercaderes. Los que saben las verdaderas palabras del
ritual. Los verdaderos sacerdetes saben que la diosa que
hay en sus altares exige todos los sacrificios y todas las
renunciaciones. Hay que prescindir de las comodidades
del deleite de la hembra € incluso de la alimentacién or-
denada. Me diréis que es demasiado, y para las vocacio-
nes mediocres, para los espiritus mal templados, lo es en
realidad. Para los elegidos no, porque el ideal es mas
fuerte que la vida. Claro que es una locura, un desvario,
que no tiene sentido comin; pero quizds los locos estén
en lo cierto, porque el sentido comin hasta ahora no ha
producido nada genial. Ni Jesucristo, ni Giordano Bruno,
gldShakespeare ni Nietszche, eran gentes de tan bajo sen-

ido.

e

Los que no se sientan con vocacion de santo y de mar-
tir, que renuncien; los que so6lo tengan anhelos de logre-
ria, que se dediquen al comercio v abandonen este camino
que es espinoso y triste.

Los que escriben por vanidad, forman el aspecto gro-
tesco de la fardndula. Suelen ser sefioritos lucios y bien
comidos que pretenden deslumbrar 4 sus contempo-
raneos.

—c:Habéis visto la rdpida que publico en La Afalaya de
Grijota?—exclama pavoneandose con la puerilidad de un

loro.
Estos son los mas felices; obtienen una intima satisfac-

cion al ver su nombre impreso, y creen sentir sobre su
frente el ala de la gloria, cuando los ingenuos vecinos de
Grijota lean en el casino su Rdpida, en las columnas de
La Atalaya, espacio que hubiera ocupado, si no, alguna in-
formaciéon de cereales ¢ la noticia de que la distinguida
esposa del secretario municipal ha dado & luz un robusto

intante.
Pero la vanidad pone una venda y concede a las cosas

propias el prestigio de lo extraordinario.

=
* %

Don Elpidio de Mier es un hombre inquietante que ha
sido fraile y ahora es cocinero, a juzgar por su libro Plato
del dia. En la portada figura su retrato, vestido de religio-
so, y el lector se ciueda un poco perplejo al leer que este
fraile le dedica el libro 4 su esposa «Mayita queridas.

Y es que don Elpidio es un humorista que quiere alar-
mar un poco 4 la gente. Fué fraile, en efecto, pero colgé
los habitos y ahora es un varon casado, propagandista
anticlerical y muy amigo de Morote, en cuyo banquete
hubo de pronunciar un formidable discurso al que el en-
tusiasmo de la amistad y los langostinos con mayonesa
prestaron un gran interés y dieron origen a una calurosa

ovacion. )
Yo le conocia por el valor adjetivo de ser amigo de

Morote y de Escola, que cree en don Elpidio como orador,
y principalmente como ex fraile; ahora ya le conozco sus-
tantivamente por su libro Plato del dia. Son satiras acer-
bas y donosas cuyo sentido comprenderan mejor que
nosotros los portorriquefios 4 quienes estan dedicadas.
Tienen soltura de forma y gracejo. Don Miguel Morayta
ha puesto un prologo interesante a este Plato del dia.
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EPAR(_)_DIASE

Diario de un coplero.

Es dofia Liboria Andromina, viuda
de D. Pascual Mélida, una jamona
algo puatrida, que cuando se pone
fétida, 6, seglin dice ella, olimpica,
y segln la ciencia médica, atacada
en grado méaximo de enfermedad
neurastenica, comienza a hacer co-
sas horridas, como cualquier mala
pécora, y se siente sicaliptica can-
tando coplas obscénicas que a mi me
parecen cinicas, pues las escuché en
otra época a una cupletista cdlida
que vi en un cine de Lérida.

Yo creo que nuestra Andrémina—
perdone Ia ciencia médica—tiene la
masa encetalica y hasta la capa epi-
dérmica en completo estado pitrido,
y cuando se siente excéntrica y em-
pieza a ponerse lirica bailable cre-
yeéndose émula de una artista coreo-
grafica, es que se halla casi histérica,
como consecuencia logica de que la
viuda de Mélida ha sido siempre una
alcoholica que en su tierna infancia,
intrépida ya agarraba cada tripita
sin reparos & la estética suya, pues
quedando extatica-al principio y lue-
go fétida acababa estando pritrida.

Y aqui escrita ‘esta per sécula la
curiosa historia clinica de la actual
viuda de Mélida.9

Carlos Miranda.

*
* &

Caramelos y bombones.

NOCHE DE VERBENA

iNoche hermosa de verbenal
Voces, ruido, algarabia,
y junto a mi una morena
de abrigo. jUna tonterial
Restos de churros calientes...
Fuerte olor & aceite frito...
Miradas de amor ardientes...
(Zachos que tocan el pito.
De seguridad parejas
que vigilan por lo obscuro,
y parejas que se alejan
y se marchan del seguro.

Donceles que sus amores
entonan con dulce acento;
risas, piropos y flores
que arrastra lejos el viento.

Gentes que danzan de prisa
al son de algiin organillo...
Cielo limpio, suave brisa...
iDiez plumas en mi bolsillo!

La que & mi me sorbe el seso
con una blusa topacio,
que habla de ella en el Congreso,
si es que la ve, D. Dalmacio.’

Verbena: Ta siempre has sido

- -
e Cultura

la que mis penas alejas. |
Como que hasta echo en olvido
que atn gobierna Canalejas.

Luis de Tapia.

*
* ¥k

Romance de cieqo.
EL ESTIO

Es el veintiuno de Junio,
sigun un sabio de Utebo,
que tenia tiliscopio
y sabfa hacer ungiiento
pa curar diversos males
de presonas y jumentos,
cuando escomienza el verano
y empieza 4 picarnos Febo.
Este es el dia mas largo
que en todo el ano tenemos
y aun se les hace mas largo
a los que no tien dinero,
bien pa asentarse en Cambrinus
a tomar algan refresco,
i bien pa tomar un auto
de esos de alquiler que han puesto
y marcharse en él & dase
cuatro vueltas por Torrero.
Aunque comienza el verano,

el calor no es tan intenso
como el veintiuno de Julio,

en que, sigtin el de Utebo,
como se ha ido acumulando
de antes, pues pica de recio,
y ya aqui no tiene frio

ni el mismisimo Montero,

que en punto a helarse i oido
no hay otro en el hemisferio.
En esta estacion las pulgas,
las chinches y otros insectos
te estropean la pidérmis,

it pa hablar claro el pellejo.
El calor te debilita

y hay quien se queda mas seco
que si le daran la nueva

de que su novio se ha muerto.
En fin, que en esta estacion
todo es molestias sin cuento,
y en toda Espana no quedan
de endividos que estén frescos
mas que algunos concejales

y nadie mas fuera de ellos,
que por no estar, ni lo estan
los que trebajan en cueros.

Alberto Casaiial.

Por la vil imitacion,
Maclasa.
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Robos artisticos

LLa Gioconda de Leonardo de Vin-
ci ha desaparecido del museo del
Louvre como por arte magico de
encantamento, sin dejar rastro al-
guno de su desaparicion, aunque
muy bien pudiera ser el Rastro ma-
drilefio el ignorado albergue de esta
obra maestra.

¢Quién puede afirmar lo contra-
rio?

Hasta hoy se ignora en qué cir-
cunstancias pudo cometerse el robo.
Por la lectura de los diarios no con-
sigue uno mas que hacerse un lio;
pues mientras unos afirman que la
substraccion se cometié de noche,
otros, por el contrario, sostienen
que el robo fué por la mafiana. No
faltando quien suponga que pudo
cometerse por el medio dia ¢ al
atardecer.

Aseguran que los ladrones en-
traron disfrazados de albaiiiles, y
esto es un dato importantisimo que
debemos tener en cuenta los espa-
noles de por aca que, por fortuna,
poseemos un museo de pinturas que
atesora bastantes mds riquezas que
el Louvre de Paris. ,

De hoy en adelante sera conside-
rado como un elemento perjudicial
en todo museo el albaiil. Al que ha-
bra que prohibir la entrada en estos
recintos con toda clase de precau-
ciones.

Lo extraordinariamente sorpren-
dente serd cuando al final de la jor-
nada nos enteremos de que el robo
se llevo 4 cabo entrando los ladro-
nes disfrazados de hermanas de la
caridad 0 de expendedores del nian-
tecado helado y no de albaiiiles.

Pues crean ustedes que si mi fe
en la policia espafiola es poca, no
fio mas en la francesa y mucho me
temo que la Gioconda no le resulte
una Vicenta Verdier. En nuestro
afan de desacreditar lo de casa, no
vemos que en todas partes cuecen
habas y que, cuando de policia se
trata, las habas de referencia cue
cen & calderadas.

Se siguen muchas y variadas pis-
tas; tantas, que el pisfo que se esta
armando es mds que regular.

Los amantes al arte pictérico, cua-
drofobos que pudiéramos decir, pues
la pintura, como la musica y la
poesia, tiene sus adoradores, ponen
el grito en el cielo llamando la aten-
cion de Canalejas para que adopte
medidas de previsién que pongan 4
cubierto de algiin conato de robo
nuestras obras maestras.

Lo que ellos dicen. sQué seria de
nosotros sin las Meninas? ¢Qué
zona de influencia podria concedér-
senos en Marruecos, si de la noche
a la mafiana nos faltara la Maja de

Goya? ¢Qué de la penetracion pa-
cifica?

El primer acuerdo de los cuadro-

fobos ha sido dirigir una razonada

exposicion a D. José en siplica de
que la abolicion de la pena de muer-
te no sea un hecho mientras tanto
no se constituya un cuerpo especial
armado y eminentemente regional,
que al-igual que los miqueletes do-
nostiarras y los somatenes catala-
nes, guarde de la conservaciony
defensa del Museo del Prado.

Hasta tanto que se pueda consig-
nar en el presupuesto la cantidad
necesaria para introducir esta inno-
vacion, cada sala debera estar cus-
todiada por una pareja de guardias
del catorce tercio, empuiiando los
fusiles en las horas de visita

iiTendria que ver una pareja ar-
mada ante las tres gracias de Ru-
bens!!

No se limitan a4 esto s6lo los
amantes de arte pictérico, sino que
solicitan ademas una ley de pro-
teccion al arte por la que se casti-
guen severamente las substraccio-
nes, ventas, cambiazos O deterioros
hechos en obras de esta naturaleza.

Me parece bien la idea de una ley
de proteccion al arte, y quiera Dios
que este tenga mas suerte que la in-
fancia y la mujer, que también tie-
nen leyes de proteccion y la protec-
cion no parece por parte alguna.

Cuentan que el presidente, al reci-
bir la exposicion cuadrofoba, frun-
cio el entrecejo, operacion en la que
D. Pepe emplea un cuarto de hora,
por la excesiva longitud de sus ce-
jas, y marcho en busca de Francos
Rodriguez para contarle lo ocu-
rrido.

¢Como fué a consultar Canalejas
con Francos y no con el Ministro de
Instruccion, que era 4 quien corres-
pondia el estudio de este asunto?

No hemos podido penetrar en el
animo del presidente. Unicamente
sabemos que éste y el alcalde son
dos Pepes que se complementan.

Lo cierto es que, con motivo del
robo de la Gioconda, los amantes
del arte pictérico de por aca han

.puesto en un grave aprieto al go-

bierno, que ya vivia bien apretado
entre la cuestion marroqui y el reco-
nocimiento de la reptiblica portu-
guesa.

Aunque muchos cuadréfobos de-
jaran de serlo el dia en que les su-
ceda lo que a un amigo mio, gran
admirador del simpar Veldzquez.

Discutiase en el Cafe Colonial so-
bre un lienzo vendido por un par-
ticular. Y mientras mi amigo soste-
nia que era un Velazquez auténtico,
su contrincante, por el conftrario,
decia se trataba de un Goya.

No se pudo llegar 4 un acuerdo,
se enardecieron los animos y no fué
Goya, sino Troya, la que alli se
armo. Ni tampoco {ué Veldzquez el
resultado de la discusion. Fué un
chichon descomunal, producto de un

solemne bastonazo que mi amigo re-
cibié de su adversario.

Desde aquel dia no ha vuelto a
discutir la legitimidad de ningtin
lienzo.

Jos¢ Gomez Rochera.

I S

De la genfe de mar.

Es Pedro el «Aventurero»
un marinero arrogante,
patron de un barco velero
que a veces marcha ligero
y otras se queda boyante.

Le gusta, empinando el codo,
dilapidar los dineros,
y en todo lo que habla, jen todo!,
suele emplear 4 su modo
los términos marineros.

Un asunto de interés
para €l es mar de fondo,
y, 8i «divisa a un inglés»,
al «escaparse por pies»
llama virada en redondo

Cuando abusa del copeo
ila curda es fenomenall,
y 3i encuentra un Cirineo
dice que, en su balanceo,
va corriendo un temporal.

Si buscando y rebuscando
con un buen negocio topa,
al que pregunta indagando
él le entera contestando
que marcha con viento en popa.

Llama hacer lastre al comer,
y 4 una puerta, portalon...
Los ojos de la mujer
son, segun Su parecer,
faroles de situacion.

Llama a la boca, escofilla;
el ir a casa, ir d bordo,
y si encuentra & una chiguilla
dice que es una barquilla
que esta pidiendo un abordo.

En la taberna una noche,
por unas malas jugadas
de tute, se hizo un derroche
de golpes, y & «troche y moches
llovieron las bofetadas.

Y al ir Pedro al otro dia
por el local tertuliano,
hubo risas, pues traia
vendada, y no se veia,
su nariz a lo Cyrano.

Y, azuzando su coraje,
un chusco, como alusion
a su marino lenguaje,
le preguntd: —¢En qué abordaje
te han destrozado el timon?

Esteban Satorpres.

Cartagena.
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cada vez que cumple el pacto en brazos de la poesia.,..

10 EX CONSUMERO!

(Estupenda information de actualidad.)

Tras un trabajo brutal
de seria investigacion,
entra el reporter triuntal,
un dia en la redacclon.
¢Cuadl es el france, diréis,
de su algarabia y gozo?
{Ah, infelices, qué sabeis
lo que se trae el buen mozo! .
Su talento formidable,
su indiscrecion virtuosa,’?
su reserva impenetrable,,
su elocuencia prodiglosa,
han conseguido rompery
el velo negro y tupido
que cubria 4 una mujer...
la mujer de un fementido.
iFementido, si, sefiores!
Fementido ex consumero,
porque atin goza los honores
del bienestar y el dinero.

jPueblo espaifiol, no estremezca,,

tu pecho la bancarrota

que 4 tu parecer ofrezca

la <clase de la garrota»,

ni tiembles su suerte 1mpla,

sus desdichas, sus dolores,

su laceria, noche y dia;

ipueblo espafiol! no t€ azZores,
que la audacia irreverente,

del fogoso reportero

puede cantar la patente

de vida del consumero,

del consumero aguerrido

y armado con su punzante,
que 4 la lucha apercibido
marcha camino adelante...
iGloria! Gloria por doquier

al reporter indiscreto %
que ha rasgado a esa mujer...z
el velo de su secreto;

isecreto tan egoista,
inexplicable y profundo,

que solo este periodista
descubre 4 1a faz del mundo! (1)

Buscando al pincho la punta
los cesantes de fielatos,
celebraron una junta

en la «Venta de los Gatos»,

y acordaron dividirse

en tres grupos que explotaran
su vigor, sin eximirse

de los pinchos que gozaran. (2)

I
Primer grupo: Estd formado
por todo el que, siendo fuerte,
tenga el corazon templado
para luchar con la muerte,
horrido monstruo, y exacto,
que ruge con impaciencia

(1) Prologo, exordio O prefacio
de petulancia infinita
por que parezca un palacio
lo qus es solo una garita.
Nos lo impone el modernismo
hay que contemporizar.
gi 4 esto llaman periodismo
ipuede el bombo continuar!
(2) Al entrar en la materia
decaen fibra y color,
como si otra periferia
envolviese al redactor.

lerrible de una existencia.

| I'riste indecision! La muerte
0 los aplausos sonoros,
segun resulte la suerte,

la suerte de matar toros;
pues se van a dedlcar

a los lances del torero,

ya que en eso de pinchar

es practico el consumero.

[
Segundo: lo constituyen
los cesantes con destreza
que sus razones arguyen

rompiendo 4 un ser la cabeza;

esa cabeza visible,

trdgica en muchos senores,
que es el punto mas risible
de los modernos autores.
Serd su empleo adecuado,
que ejerceran con estima,
ese alto profesorado,
profesorado de esgrima.

i Talento que sabe dar

a cada o0so su pandero,

ya que en eso de pinchar
es prdctico el consumero.

1

Y tercero: Grupo ardiente
que acepto la profesion
que propuso un asistente
sin que hubiera discusion.
:Ardiente, si, y humeante!
No ocasionard rencillas,
porque es libre el caminante
de recoger las_colillas
que ve a su paso arrojar
y echarlas al bote huero.
iQue es en eso de pinchar
muy prdctico el consumero!

He aqui la informacion
veridica y colosal
que somete 4 la sancion
ese reporter triunfal.
Verdad irdnica, cruenta,
por lo cual hemos de ver
el triunfo que representa
que hablase aquella mujer,

pues hoy sabe Espafia entera;

gracias a esle reportero

solicito, la manera

del vivir del consumero.
Judcaro.

COLARORACION

(A una sefiora que quiere frabajar conmigo)

Hace algtin tiempo que se€,
apreciable Estefania,
que se ha dedicado usté
de lleno & la poesia,

y que es usté una escritora

lo que se llama elegante,

y una versificadora

retozona y chispeante.
iCaracoles! jQui¢n creyera

que usté, tan seria y tan mona,

al fin y al cabo saliera

tan lista y tan... retozonal!
iQuién demonios pensaria

que usté se hubiera rendido

siendo tan fiel su marido!
Quién se pudo figurar

que en la versificacion

iba usted & adelantar

mas que Ramos Carrion!
(Quién hubiera sospechado

que iba 4 postergar usté

a Marquina y 4 Machado

y 4 Mesa y & Torromé
y al propio Sanchez Pastor,

y al mismisimo Rodao

y a Jackson y a un servidor,

que soy el mas... celebrao!
Porque usté, y lo digo en serio

tiene muchisima sal

y no es usté un Monasterios

es usteé una catedral.
Su talento me enamora,

su ingenio me maravilla;

|Si sigue uste asi, senora,

va usté a ser una Zorrillal...
Pero mi carta se aparta

del asunto en mas de un punto,

y Yo quiero que mi carta

se cifia mas al asunto.

3
& ¥

Es el caso, Estefania,
que anoche llegd a mi mano
su tarjeta que decia
en estilo liso y llano

que, habiendo al fin comprendido
las ventajas de la union,
se habia usté decidido
por la colaboracion;

y que, pretendiendo hallar
un buen autor, jya se vel,
se ha venido uste€ a fijar
en un servidor de uste.

Yo le agradezco el tavor,
aunque s¢, naturalmente,,
que soy tode un escritor
distinguido y ocurrente,

y siguiendo mis consejos,
si usté quiere trabajar,
vamos a llegar muy lejos
en lo de colaborar.

Usté es amable y hermosa,
yo soy todo un caballero,

y si vemos que la cosa

se pone como yo quiero,
principiamos 4 escribir

y en un mes, la juro yo

que vamos a producir

mas que Arniches y Cant6 (1).
¢Que alguna vez—y esto pasa

mil veces, Estefania—,

uste trabaja en su casa

y yo trabajo en la mia,

y en una escena importante
no sabe como acabar?

Pues se viene usté al instante...

0 me manda usted llamar.
¢Que un personaje cualquiera

tiene que hacer cualquier cosa

y usté no ve la manera

de poder salir airosa?

Viene usté, me lo consulta
y hacemos la correccion.
iVerd usté lo que resulta
de Ia... colaboracion!

Ramoén Asensio Mas.

?

(1) Cuando producian juntos.
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Informacion feafral

APOLO

Reforzada la compafiia con valiosisi-
mos elementos cuya labor fué sanciona-
da por el piblico el dia de la inaugura-
cion, y con el estreno de La hija de
Lemnos, que ha obtenido un buen éxito,
han comenzado las tareas artisticas del
Teatro de Apolo.

La preciosa comedia de Martinez
Sierra La suerte de Isabelita sigue re-
presentandose todas las noches y pro-
porcionando llenos a la empresa.

Como se ve, el principio ec inmejora-
ble. Pﬂdrﬂmﬂs decir igual del resto de
la tempurada? jAlla veremos!

COMICO

Lorete Prado y Enrique Chicote, Gern-
fe menuda, Los viajes de Gulliver y El
hongo de Pérez. He aqui el resumen
de cuanto ocurre en este teatro desde
su inauguracion.

Vengan pronto esas novedades tan
cacareadas.

PRICE

El jueves de la presente semana ha
tenido lugar la inauguracion de la tem-
porada en este teatro con el estreno
del entretenimiento fantastico, comico-
lirico, en un acto, cinco cuadros y apo-
tensxs El reloj de arena, libro de los
sefiores Estremera y Candela musica
del maestro Calleja.
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Para esta obra ha pintado seis her-
mosas decoraciones el reputadoesceno-
grafo Sr. Martinez Gari y confecciona-
do un lujoso vestuario la sastreria de
D. Agustin Gonzalez, asi como atrezzo
nuevo de la viuda € hijos de Vazquez.

R. T.—Voy & darle a usted el gusta-
z0 de publicar una de sus coplas:
Muy pronto me ha de querer
la mafiica que yo adoro,
porque estoy luego dispuesto
a hincharle muy bien los morros.

Muy bien maiio, jduro con ellal, que
de las coplas ya nos encargamos aqui.

Un dibujante—A Imeria. - ¢Que si la
caricatura que nos manda vera la luz?
{Ah! La obscuridad mas completa sera
en su derredor.

X. I. X.—Los dibujos de usted han
pasado también al reino de las tinie-
blas.

L. S. M.— Murcia.—Dice usted mis-
mo «que se halla en 10s primeros pasos
del dibujo natural y que se arroja en
nuestros brazos ya que en esta casa
hay tanta luz (jpero que alumbrados es-
tan hoy nuestros comunicantes, Dios
miol), y su ingenuidad y su coba nos
pone 4 buenas con usted!

No asi con los monos, que a una voz

ORR E‘SPONDEN{: A
7 Bagaite

|||||||||||||||||||||||||||

de mando’del director han ido haciendo
piruetas al cesteo.
J. G. V.—Manuel.—Asi termina una
de sus composiciones:
«Dejo, pues, el «pincel-pluma»
y hago aqui punto final.
Yo no sé si tu retrato
lo he sacado bien 6 mal.»
Muy de acuerdo con ese primer verso:
Si, dejando el «pincel-plumany
y tomando el pincel-brocha
subira como la espuma.
Iris.— Barcelona.—Al cestol
J. O.—Madrid.—jAl cestol
M, S. G. ' cestol
(;0rdenanzal Haga el favor de traer
una banasta.)
A. M.—Logroiio.— ¢Alagiieiio, asi, sin
h? ;A la banastal
J. L. G—Madrid.—«Lirico» y «pli-
blico» no son asonantes. Esto en cuan-
to a las Plumadas; y por lo que res-
pecta & la décima..

...Cesala canciﬁn de amor.
Se escucha débil rumor
y una misteriosa puerta
por mano invisible abierta
se presenta al trovador.
Penetra en patio sombrio
que musgo verde tapiza,
y alli con potente brio...
jle pegan una paliza
de padre y muy sefior miol
iRiase usted de los fusilamientos de
Montjuich! jY van dos veces!
Ese.—Madrid .—Entra en turno para
ser publicado su trabajo.
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—;Sabes, chico, que me gusta
muchisimo tu corbata?
—Pues, hombre, no te la ofrezco
porque & mi también me encanta.

Mariana Pineda, 12.
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Aun.me zumba en los oidos
la murga ae mi mujer,
diciéndome que la compre
de Regulez un corsé.

Bordadores, 11.

M\ aclvidl =

—;Dénde compraste esas botas
tan bonitas y modernas?
—Pues en Cedaceros, 11;
;dénde querras tu que sea?




